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AMBEO VR Mic

1. Prefacio

Exportar PDF do manual original HTML

Este documento PDF é uma exportagdo automatica de um manual HTML interativo. No
documento PDF podem n&o estar incluidos todos os conteldos e elementos interativos, pois
estes ndo podem ser apresentados neste formato. Além disso, as quebras de pagina geradas
automaticamente podem causar um ligeiro deslocamento dos conteldos associados. Por
isso, s6 no manual HTML é que podemos garantir que as informac0es estejam completas

e, assim, recomendamos que utilize o mesmo. Vocé pode encontré-las no portal de
documentagdo em www.sennheiser.com/documentation.


https://docs.cloud.sennheiser.com/pt-pt/portal/index.html

AMBEO VR Mic

2. Informacodes sobre o produto

Todas as informacdes sobre o produto e o ambito da entrega.

S SENNHEISER AMBEO V

O AMBEO VR MIC utiliza Ambisonics. A Ambisonics é uma tecnologia de descricdo e
reproducao do campo acustico num determinado local da sala. Os sinais captados podem
ser reproduzidos a partir de qualquer direcdo da sala. E assim possivel uma imers&o em
todos os sentidos na sala (360°) e em trés dimensdes (3D).

O AMBEO VR MIC contém quatro Capsulas de microfone de microfone numa disposicédo
tipo tetraedro. Os sinais captados com as capsulas de microfone no formato A Ambisonics
sao convertidos para o formato B Ambisonics com a ajuda do software AMBEO A-B format
converter. O software esta disponivel como plug-in para Mac e PC.

Para a reproducao através de colunas ou auscultadores, é necessario um software que
suporte a renderizagéo e a descodificacdo do formato B Ambisonics.

Para editar e processar posteriormente os sinais audio captados com o AMBEO VR MIC,
precisa de ferramentas que suportem o formato B Ambisonics (disponiveis na maior parte
dos fluxos de trabalho de audio VR).

Material fornecido

&
H
H
H

1 AMBEO VR Mic
2 Suporte articulado
3 Protecgé&o contra o vento

4 Cabo adaptador DIN12 a 4x XLR3M



| 2 - Informacdes sobre o produto

Software

O software AMBEO A-B format converter esté disponivel na drea de download da pagina web
da Sennheiser, em: sennheiser.com/download.

Pode obter mais informacgdes sobre o software em AMBEO A-B format converter.


https://www.sennheiser.com/pt-br/suporte/downloads-e-instrucoes

AMBEO VR Mic

3. Manual de instrucoes

Informacdes sobre a instalacéo e colocacdo em funcionamento do microfone.

Vista geral do produto

Microfone

1 Grelha do microfone

siehe Céapsulas de microfone
2 |dentificacdo do sentido do recetor de voz com o logétipo Sennheiser e a marca
“FRONT UP”
siehe Alinhar o microfone
3 Suporte articulado
siehe Montar o microfone
4 Entrada DIN12M para o cabo adaptador

siehe Ligar o microfone
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Capsulas de microfone

Canal 1

Front Left Up (FLU)
Conector XLR amarelo

Canal 2
Front Right Down (FRD)

Conector XLR vermelho

Canal 3
Back Left Down (BLD)

Conector XLR azul

Canal 4
Back Right Up (BRU)

Conector XLR verde
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Instalar o microfone

Tenha em consideracao os seguintes aspetos durante a montagem:

Cologue o microfone téo direito quanto possivel, de forma que a grelha do microfone
fique virada para cima. E nesta posicao que se conseguem os melhores resultados,
pois os reflexos, tanto do microfone como do piso, sdo minimizados.

Monte o microfone preferencialmente a uma distancia de 50 cm, diretamente por
cima ou por baixo da camara.

Certifique-se de que o sentido do recetor de voz do microfone é idéntico ao sentido
da captacdo de imagem. Assim, torna-se mais facil alinhar o som com a imagem
durante a producdo. O recetor de voz do microfone estd identificado com o logdtipo
Sennheiser e a marca “FRONT UP”.

Instale o microfone apenas num ambiente seco. Liquidos e humidade podem danificar
as capsulas do microfone.

Nao desaperte a grelha do microfone durante a utilizagdo do microfone.



| 3 - Manual de instrucdes

Montar o microfone

Para reduzir ao minimo os reflexos e os sinais de interferéncia por vibracdes, devera utilizar o
suporte articulado fornecido.

Pode aparafusar o suporte articulado a um tripé.

Para montar o microfone:

Aparafuse o suporte articulado a um tripé.
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Insira o microfone no suporte articulado de forma que o logdtipo Sennheiser e a
marca “FRONT UP” fiquem visiveis.

10
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Ligar o microfone

Para ligar o microfone:

Ligue o cabo adaptador a entrada do microfone.

Passe o cabo adaptador pelo aliviador de tensao.

Ligue o conector XLR do cabo adaptador a uma interface audio adequada.

il
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A interface audio tem de fornecer uma alimentag&o fantasma de 48 V.
« Canal 1: conector XLR amarelo
« Canal 2: conector XLR vermelho
 Canal 3: conector XLR azul

» Canal 4: conector XLR verde
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Alinhar o microfone

Para alinhar o microfone:

Alinhe o microfone, regulando o suporte articulado da forma correspondente.

« A grelha do microfone pode estar virada para cima (upright), para baixo (upside
down) ou para a frente (endfire). Recomendamos a posi¢ao upright.

upright

upside down

13
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Instale o microfone montado no tripé de acordo com o recetor de voz.

14
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Gravar com o AMBEO VR MIC

Os sinais das quatro capsulas de microfone tém de ser gravados separadamente em quatro
faixas, cada uma delas com pré-amplificadores idénticos. Isto € importante para que o
principio Ambisonics do AMBEO VR MIC funcione corretamente.

Pode obter mais informacdes sobre o software em AMBEO A-B format converter.

Para o efeito, recomendamos o seguinte procedimento:

Defina nos quatro canais do pré-amplificador do microfone as mesmas regulagdes de
ganho.

« O minimo desvio pode, logo a partida, influenciar a imagem sonora na sala

virtual.

Para a calibracdo do pré-amplificador do microfone, utilize um gerador de som de
teste com uma alimentacgédo fantasma de 48 V ou uma fonte de sinal semelhante com
um sinal constante.
Geradores de som de teste adequados:

» Superlux Pink Stick

« Canford Phantone Tone Generator

Efetue os ajustes de precisdo do pré-amplificador do microfone para um nivel de
gravacgédo idéntico com base nos sinais do gerador do som de teste.

Se nao tiver qualquer possibilidade de proceder aos ajustes de precisao e a
monitorizacdo antes da gravacao:

Grave, para cada canal, o sinal gerado com o gerador de som de teste.

No processamento posterior no seu DAW ou software, ajuste o nivel do som de teste
de forma exatamente igual nos quatro canais.

Tenha em atencéo que cada alteracado de ganho durante a gravacado tem de ser
efetuada de forma equivalente nos quatro canais.

Recomendamos a utilizagdo de um aparelho de gravacao com regulacdes de ganho
controladas digitalmente, que possam ser efetuadas simultaneamente através de
varios canais.

Os sinais podem entao ser convertidos para o formato B Ambisonics com o AMBEO A-B
format converter.

15
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AMBEO A-B format converter

O AMBEO A-B format converter € um plug-in para o seu software de estudio.

O plug-in converte os sinais gravados no formato A Ambisonics para o formato B
Ambisonics.

O plug-in permite uma utilizagao intuitiva. Tem a possibilidade de utilizar filtros, de definir a
posicao e a orientagéo do microfone e de ajustar o formato de saida.

Instalar o software

O software AMBEO A-B format converter esta disponivel na drea de download da pagina web
da Sennheiser, em: sennheiser.com/download.

Compatibilidade:

* Mac OS X (a partir da vers&o 10.10)
» Windows (a partir da versao 8.1)

16
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Interface do utilizador

V4

AMBISONICS CORRECTION FILTER

ON OFF

LOW CUT FILTER

— R
A-FORMAT IN
0B—————0dB
6 L
12 = 2
18— = 8
28 —= 2
-30 -30
-36 -36
-42 -42
-48 -48
54 -54
1 2 3 4
FLU FRD BLD BRU

AMB=0O

30 AUDIO TECHNOLOGY BY SENNHEISER

MICROPHONE ROTATION

E EARRT
60° - 60°
ap° . a
120° 120
1500 7L 150°
180°
POSITION
" '} D=
{ B
UPRIGHT UPSIDE DOWN ENDFIRE

Ambisonics Correction Filter
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OUTPUT FORMAT

“FuMa ambiX

B-FORMAT OUT

0dB ods
12 T 12
g —— 8
24 ——— -2+
30— — — — 8L 3
3— — — — — 38
az 42
54 54
wo X v oz

Selecione este filtro para otimizar a gravacdo da imagem sonora a 360°.

Na regulacéo basica, este filtro estd ativado.

Low Cut Filter

Selecione este filtro se pretender cortar as areas de baixa frequéncia com eventuais sinais de

interferéncia.

Na regulacéo basica, este filtro estd desativado.

Microphone Rotation

Com o bot3o rotativo, corrija a orientagéo horizontal do microfone, caso tenha, por exemplo,
de alinhar posteriormente o sentido do recetor de voz com a captacdo da imagem.

Na regulacéo basica, o botdo rotativo estéd na posicéo 0°

Position

Selecione a posicdo de acordo com a orientagao real do microfone sobre o tripé. A grelha do

microfone pode estar virada para cima (upright), para baixo (upside down) ou para a frente

(endfire).

A regulacado basica é para cima (upright).

17
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Output Format

Determine a normalizag&o dos quatro canais no formato de saida, selecionando CLASSIC
FuMa ou ambiX.

Na regulacéo basica, esta ativada a opgdo CLASSIC FuMa.
Na opgdo CLASSIC FuMa, os canais estéo dispostos na sequéncia W-X-Y-Z.

Na opgdo ambiX, os canais estdo dispostos na sequéncia W-Y-Z-X.

OUTPUT FORMAT OUTPUT FORMAT
U e U [mbK
B-FORMAT OUT B-FORMAT OUT
0dB odB ode 0dB
& 6 -6 &
12 — e P 12 12
18 —— 18 g —— — — -18
2 m—e e 24 24 —g—_ N — .24
-30 — i —— 30 Hw— — — — — 30
36 — I — P - 36 36 ———— -36
-42 -42 47 42
-54 =54 -54 54
WXy z WY i X

18
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Limpeza e conservacao

Tenha em consideragéo as seguintes indicagdes de limpeza e conservagao do microfone.
Limpe a superficie do microfone com um pano macio e seco.
Sé a grelha do microfone desaparafusada pode ser limpa com um pano ligeiramente

hdmido.

ATENCAO

C Danos devido a humidade
Liquidos ou humidade podem danificar as capsulas do microfone.

Use apenas um pano seco e macio para limpar o
microfone.

Limpar a grelha do microfone

Desaperte a grelha do microfone, rodando-a no sentido contrério ao dos ponteiros do

reldgio.

Limpe o interior e o exterior da grelha do microfone com um pano ligeiramente

humido.
Seque a grelha do microfone.

Volte a enroscar a grelha do microfone.

19



4. Dados técnicos

Todos os dados técnicos em sintese.

AMBEO VR Mic

Principio do conversor

» Microfone de condensador permanentemente polarizado

Caracteristica direcional

* 4x cardioide, na versdo de formato A Ambisonics

« 1: Front Left Up (FLU)

» 2: Front Right Down (FRD)
» 3: Back Left Down (BLD)

« 4: Back Right Up (BRU)

Resposta em frequéncia

* 20 Hz 2 20 KHz
Referéncia de matriz

» Centro do suporte da capsula
Saida em formato B

*W=FLU+ FRD + BLD + BRU

e X=FLU + FRD - BLD - BRU

Y =FLU-FRD + BLD - BRU

«Z=FLU-FRD-BLD + BRU
Sensibilidade

* 31 mV/Pa (-30 dBV) a 1 kHz
Impedancia de carga minima

+ 1000 Q
Impedancia nominal

« aprox. 200 Q

Nivel de ruido equivalente

» Ponderado A: 18 dB(A)
» Ponderado CCIR: 27 dB

AMBEO VR Mic

20
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Valor-limite do nivel de pressdo sonora com K = 1%

+ 130 dB(A) a 1 kHz

Alimentacédo de tenséao

* 4x alimentacao fantasma (P48) conforme a IEC 61938 (48 V * 4 V), cada uma com 3,5

mA

Entrada de microfone

» DIN1Z2M

» com cabo adaptador fornecido para 4x XLR3M, disposicdo dos pinos: 1= (GND), 2 =

(+),3=(-)
Dimensoées

» Comprimento: 215 mm
» Diametro: 49 mm/25 mm

Temperatura

» Funcionamento: -10 °C bis 55 °C
* Armazenamento: -20 °C bis 70 °C

Humidade relativa do ar

» maximo de 90% a 40 °C

Disposicdo dos pinos do cabo adaptador
Pino DIN12F -> pino XLR3M

A + Blindagem + Carcaga -> Canal 1 (amarelo) - Pino 1 + Carcaga XLR
B -> Canal 2 (vermelho) - Pino 2

C -> Canal 2 (vermelho) - Pino 1 + Carcaga XLR

D -> Canal 3 (azul) - Pino 2

E -> Canal 3 (azul) - Pino 3

F -> Canal 3 (azul) - Pino 1 + Carcaca XLR

G -> Canal 4 (verde) - Pino 2

H -> Canal 4 (verde) - Pino 1 + Carcaca XLR

J -> Canal 1 (amarelo) - Pino 2

K -> Canal 1 (amarelo) - Pino 3

21
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L -> Canal 2 (vermelho) - Pino 3

M -> Canal 4 (verde) - Pino 3

Housing

A =1 =
T

] 2=+ 5

K ) =

@

~
"

+

,_
w
"

-
I
i

-

=
s
"
+

=
1l
ii
Y
)

=
~

1
Channel 4

=
w
"

@

22



AMBEO VR Mic

5. Informacdes regulamentares

Informacdes sobre declaragdes do fabricante, orientagcdes ambientais e de descarte, e
termos de uso.

Modelo: AMBEO VR MIC

Garantia
A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de 24 meses para este produto.

As actuais condicOes de garantia encontram-se disponiveis em sennheiser.com ou junto do
seu distribuidor Sennheiser.

Europa

C€

Em conformidade com as seguintes diretivas

» Regulamento (UE) 2023/988 relativo a seguranca geral dos ﬁ L‘)
|

produtos
 Diretiva REEE (2012/19/UE)

Italia:

V2"
Raccoltacarta  g20)
PAP

e
Raccolta plastica £%)

LDPE

Franca:
Carton d'emballage
4 Mousse en PE
Film en PE
Notice d'emploi en papier

Indicacdes sobre a eliminagao

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra no produto, na
bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes
produtos nao poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser
eliminados separadamente no fim da sua vida Util. Relativamente a embalagem, respeite as

23


sennheiser.com

| 5 - Informacdes regulamentares

disposicdes sobre a separacao de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminagdo incorreta
dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua salde e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis
(se aplicavel) e de embalagens serve para promover a reutilizagéo e reciclagem e evitar
efeitos negativos na sua salde e no meio ambiente causados por, por ex., substancias
potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida Util, entregue os
aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para reciclagem para
gue as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem danifica-las, é obrigatdrio
elimina-las separadamente (para a remocado segura das baterias/pilhas recarregaveis,
consulte o manual de instrugcdes do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a
base de litio, proceda com cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais como,
por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestdo no caso de pilhas tipo botdo. Reduza a
producdo de residuos resultante de baterias tanto quanto possivel utilizando baterias com
vida Util mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes produtos junto da cdmara municipal,
dos pontos de recolha publicos ou do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e
eletronicos também podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacao de aceitar
as devolucdes. Assim, contribui significativamente para a protecdo do ambiente e da saude
publica.

Declaracdo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)
 Diretiva CEM (2014/30/UE)

O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: sennheiser.com/download.

Vietname

K& tU ngay 1thang 12 nam 2012, cac san pham dudc san xudt b3i Sennheiser tuan thi Thong
tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé gidi han cho phép ddi v3i mot s6 chat ddc hai trong céc san
phdm dién va dién tU.

China
China RoHS {5}
BEYR
==t o | o= | e | e —semy | PR _FERT (4P R | PR | BE_E o
i 2 | % | @ | A |smeE| smomm | TAFEC|WE_R GE_8| WE_R worpeg
(Parts) ®b)| (Hey|ca)| (cre+) | (PBB) | (PBDE) |2 (%EEHEP}E T L e B
E3
(Metal parts) X o o o o o o o o] o] 15
ERERIRIR
(Circuit Modules) X ° ° ° ° ° ° ° ° ° 15
AR N X o o o o} o o (o] o o] 15
(Cables & Cable Assemblies)
RRIEHKIE SIT 11364 BIFER.
o: RTEAEEYRIEZBEEERMERNE RGBT 26572 MENREZRUT.
x: REZEEYREVEZBENE RIS S8 GB/T 26572 IEHREER,
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